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COMPATIBLE ONLY WITH NERF ULTRA BLASTERS. o 1
- (0 COMPATIBLE UNIQUEMENT AVEC LES BLASTERS NERF ULTRA. - +

+EY

EXTREME DISTANCE
ULTRA DISTANCE

e @% TWEIGHT FOAM
NUR MIT NERF ULTRA BLASTERN KOMPATIBEL. EXTREMEARE;?;W f‘;".‘ 0SSk LEGERE
SOLO COMPATIBLE CON LANZADORES NERF ULTRA. @ KOMPATIBILN POUZE S BLASTERY NERF ULTRA. DISTANC! #,g:;‘ LEICHTES MATERIAL
COMPATIVEL APENAS COM LANCADORES NERF ULTRA. 5K KOMPATIBILNE LEN S PISTOCAMI NERF ULTRA. 7 ESPUMA LIGERA

INNOVATIVE FLIGHT TIP
UR
EMBOUT NOVATE
INNOVATIVE DART-SPITZE
PUNTA INNOVADORA

(D (OMPATIBILI SOLAMENTE CON BLASTER NERF ULTRA.
(aD WERKT UITSLUITEND MET NERF ULTRA-BLASTERS.
FUNGERAR ENBART MED NERF ULTRA-BLASTERS.

KUN KOMPATIBLE MED NERF ULTRA-BLASTERE.

KUN KOMPATIBEL MED NERF ULTRA-BLASTERE.

(D YHTEENSOPIVA VAIN NERF ULTRA -BLASTERIEN KANSSA.
IYMBATO MONO MF EKTO=EYTEX NERF ULTRA.

ZGODNE WYLAGZNIE Z WYRZUTNIAMI NERF ULTRA.

COMPATIBIL DOAR CU BLASTERELE NERF ULTRA.

(D COBMECTVMbI TO/IbKO C BIACTEPAMMU NERF ULTRA.
(®9) CbBMECTUMO CAMO C B/ACTEPH NERF Y/TTPA.

(b KOMPATIBILNO SAMO S ISPALJIVACIMA NERF ULTRA.
(i SUDERINAMA TIK SU SAUTUVAIS , NERF ULTRA”.
ZDRUZLIIVO SAMO Z IZSTRELJEVALNIKI NERF ULTRA.
@K (YMICHI TUTbKM 3 BIIACTEPAMU NERF ULTRA.

*
IMPROVED A[[URAEY*
ULTRA PREEISIUN*

VERBESSERTE
TREFFGENAUIGKEIT** -
PRECISION SUPERIOR

0
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(9 KIZAROLAG NERF ULTRA KILOVOKKEL HASZNALHATO.
& YALNIZCA NERF ULTRA DART TABANCALARIYLA UYUMLUDUR.

@10 AVOID EYE INJURY:

A WARNING: Do not aim at eyes

or face. Do not modify darts. Use of eyewear
recommended for players and people within range.

& POUR EVITER TOUTE BLESSURE AUX YEUX

A ATTENTION : Ne pas viser les

yeuxni le visage. Ne pas modifier les fléchettes. Le port
de lunettes de protection est recommandé pour les
Joueurs et les gens a portée de tir.

UM AUGENVERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN:

A ACHTUNG: Nicht auf Augen oder

Gesicht zielen. Darts nicht verandern. Fiir Spieler und
Pgrsonen, die sich innerhalb des Bereichs befinden, wird
die Verwendung eines Augenschutzes empfohlen.

PARA EVITAR LESIONES EN LOS 0J0S:

A ADVERTEN(IA: No apuntes

alos 0jos ni a a cara. No modifiques los dardos. Se
recomienda la proteccion de los ojos para jugadores y
personas en las cercanias.

PARA PROTEGER 0S OLHOS:

A ATENCAO: Nao apontar para os olhos

nem para a face. Nao modificar os dardos. Recomenda-se
0.Uso de protegao para os olhos dos jogadores e das
pessoas que estao dentro do alcance dos dardos.

@ PREVENZIONE DEL RISCHIO DI LESIONI AGLI OCCHI:

A AWERTENZE: Non puntare

verso gli occhi o il viso. Non modificare i dardi. Si
raccomanda che i giocatori e le persone all'interno del
raggio d'azione indossino occhiali da protezione.

(@D 00GLETSEL VOORKOMEN:

/N WAARSCHUWING: et

ogen of gezicht richten. Verander niets aan de darts.

. Gebruik van een bril wordt aangeraden voor spelers en

“

mensen binnen bereik.
&Y FOR ATT UNDVIKA 0GONSKADOR:

A VARN I NG: Sikta inte mot ansikte

eller agon. Modifiera inte pilarna. Ogonskydd
rekommenderas for spelare och personer inom
produktens rackvidd.

UNDGA GJENSKADE:

A ADVARSEI.: Undlad at sigte mod gje

elleransigt. Undlad at &ndre pilene. Brug af sikkerhedsbriller

anbefales til spillere og personer inden for raekkevidde.
FOR A UNNGA SKADE PA YNE:

A ADVARSE I.: Ikke sikt pa ayne eller

ansikt. Ikke modifiser pilene. Briller anbefales for spillere
0g personer som er innenfor rekkevidde.

(D SILMAVAMMOJEN VALTTAMINEN:

/N VARO'TUSZAIét‘ahtaasilmimtai

kasvoihin. Ald muokkaa nuolia. Silmésuojusten kayttoa
suositellaan pelaajille ja alueella oleville henkildille.

[1A ANOGYTH TPAYMATIZMOY TN MATIQN:

A\ TIPOEIAOMOIHZH: vy

OTOXEVETE 0Ta pdTia f 670 Mpoowno. Mnv Tpomomoleite
Ta Pehaxia. Mpoteivetal n xpron mpooTATEVTIKOU
e€om\ojol patiwv yla Toug maiKTEC Kal Ta atopa mov
Bpiokovta o€ kovTivi amoataon.

ABY UNIKNAC URAZU OCZU:

A OSTRZHEN I E: Nie celowac

w oczy ani twarz. Nie modyfikuj strzatek. Zalecane jest
stosowanie okularow przez graczy i osoby znajdujace
sie w poblizu.

() A SZEMSERULESEK ELKERULESE ERDEKEBEN:

A FIGYELMEZTETES: Ne célozz

szem vagy arc irdnydba. Ne médositsd a lovedékeket. A
otavolsagon beliil tartozkodd jatékosoknak és
embereknek ajanlott véddszemiiveget viselniuk.

Q@ 607 YARALANMALARINI ONLEMEK ICIN:

A UYARI: Gozlere ya da yiize nisan

almayin. Dartlan modifiye etmeyin. Oyuncularin
ve atis mesafesi icinde bulunan kisilerin gozlerini
koruyacak bir ekipman kullanmalar onerilir.

(© ABY NEDOSLO KE ZRANENI OC:

/N UPOZORNENI: vemire o

oci nebo obliceje. Sipky neupravujte. Hractim a
osobam v jejich dosahu doporucujeme pouzivat bryle.

UHILDUVAD AINULT NERF ULTRA LASKEVAHENDITEGA.
(@ SADERIGS TIKAI AR NERF ULTRA ROTALU SAUJAMIEROCIEM.
-hid NERF ULTRA ; 23l 20 §8lgi0 @D
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VYHNITE SA PORANENIU OCl:

A UPOZORNENIE: Nemierte

na oCi ani na tvar. Neupravuijte Sipky. Odporicame,
aby hrdi aj ludia v dosahu mali ochranu odi.

PENTRU A EVITA RANIREA OCHILOR:

A AVERTISMENT: nu tinti spre

ochi sau spre fata. Nu modifica sagetile. Se recomanda

folosirea echipamentului de protectie a ochilor pentru

jucatori si pentru persoanele din apropiere.

@D BO U3BEXAHWE TPABMbI TMIA3:

A BHMMAHME:HEUEﬂbTe(bHMB

rna3a, Hu B uL0. He MoanduumpyiTe CTpensl.
WUrpokam v nuLaM, HaxoAALMMCA B papmyce

nonafaaHuA, pekoMeHayeTCA HafleTb 3dLWUTHbBIE OUKH.

®9 3A 1A M3BETHETE HAPAHABAHE HA QYUTE:

A BHMMAHME:Hece

NpULeNBaiTe KbM oywTe Ui uueto. He
MoaudUvpaiATe cTpenuukuTe. Mpenopbysa ce
WrpauwTe v 3aCTaHanuTe Habnuo Xopa Aa HOCAT
(Pe/CTBa 3a NPe/na3BaHe Ha ouuTe.

(ho> DA BISTE IZBJEGLI OZLJEDE OKA:

/N UPOZORENJEZNecnjajteoani

lice. Ne mijenjajte strelice. Preporucuje se upotreba zastite
za o za igrace i osobe u dometu ispaljivaca.

T SIEKDAMIISVENGTI AKIY SUZALOJIM:

A ISPEJ IMAS: Netaikykite | akis ir veida.

Nemodifikuokite Soviniy. Zaidejams ir arti esantiems Zmonéms
rekomenduojama naudoti akiy apsaugos priemones.

PREPRECEVANJE POSKODB OC:

A OPOZORI I.O: Ne usmeri v obraz ali

odi. Ne spreminjaj puscic. Za igralce in osebe v dosequ
izstrelkov je priporocena uporaba zascitnih ocal.

@K 106 YHUKHYTH TPABMYBAHHS OKA:

A YBAI-A: He winbreca B oui

ab0 B 06n1yua. He B1ao3MiHioiTe Kyni.
[paBUAM i NioAAM, Lo nepebysatoTb nopyy,
PEKOMEH[0BaHO HOCUTH 3aXUCHi OKYNADH.

SILMADE VIGASTAMISE VALTIMISEKS:

A HOIATUS: arge sihtige

silmade ega ndo suunas. Mangijatel ja lahedal
viibijatel on soovitatav kasutada kaitseprille. Arge
muutke laenguid.

Q¥ [ZVAIRISANAS NO ACU TRAUMAM:

/\  BRIDINAJUMS:

netémet acis vai seja. Neparveidot Sautrinas.
Spélétajiem un speles laukuma esoSam personam
ieteicams lietot acu aizsargu.

el kel o) @
el o oyl o5 £33 A5 A

i iy I oo somil axgll 9i

oWy e L gosell U]
Sladl (ous 539790l




